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(Hivatalos.) Olasz harctér: Tüzérségi és járőr tevé- Páris, augusztus 7. Az állami fő- 
törvényszék Malvy volt francia belügy- 

Albániában Berráttól nyugatra ellenséges támadás visszaverésével előre- , minisztert öt évi száműzetésre ítélte poli­
tikai jogainak elveszítése nélkül.

Búd ap est, aug. 7.
kenység.

nyomultunk.
A felső Devoli-nál is előrehaladást értünk el.

i

A vezérkar főnöke. Genf, aug. 7. Az Ítéletnek, akár 
felmentő, akár marasztaló lesz, igen 
nagy lesz a hatása.

A szindikalista munkások maguké­
nak tekintik Malvy ügyét és ha a volt 

Berlin, aug. 7. A Wolff esti jelen- harcok egyike voltak az orosz polgár- belügyminisztert elitéli a bíróság, szá- 
tése szerint a fronton nincs újság. háború legvéresebb utcai küzdelmeinek.

A város nyolcszor cserélt gazdát, mig retorziójával. De a kormány is résen 
a bolsevikiek elfoglalták. 300 forra­
dalmárt kivégeztek.

Genf, aug. 7. Moszkvai lapok sze­
rint a Jaroszlav birtokáért folyt utcai

A nyugati harctérről.

mól ni kell a szindikalista munkások
Berlin, aug. 7. A német front 

visszavonása a Vesle mögé, nagy meg­
lepetést keltett itteni politikai körök­
ben, ahol a helyzetet a következőkép 
magyarázzák:

Hivatalos adatok szerint Amerika
egy millió négyszázezer embert hozott Washington, augusztus 7. Nemet 
eddig az európai harctérre. Ezzel ki tengeralattjáró Virginia partja előtt Malvy a következő beszédet mondotta 
töltötte az ellenséges fronton támadt száz mértföldnyire egy tank-gőzöst el- a maga védelmére: 
réseket. Ha tehát Amerika ennyi kato- sülyesztett. Harminc menkültet partra- 
nát át tudott eddig hozni, igen jelentős szállítottak, 
erőket hozhat még át. A nagynémetek 
máris más hangon beszélnek. A nép 
bízik a kipróbált német hadvezetésben.

van, a legnagyobb erélylyel nyom el 
minden mozgalmat és a vasárnapra 
hirdetett népgyüléseket a rendőrség 
betiltotta,Ä buvárhajúharc.

Genf, aug. 7. A tárgyalás végén

—- Negyvenkét hónapig intéztem 
közbizalommal a kormány munkaspoli- 
tikáját. Érintkezést kerestem a mun­
kások képviselőivel, hogy elkerüljük 

■ a súrlódásokat. A legnagyobb óvatos­
ság politikáját követtem.

Magam kértem, hogy ítélkezzenek 
felettem. Tíz hónap óta élem át a leg-

A Bratianu-kormány vad alá 
helyezése.

i

Clemenceau szaval... Bukarest, aug. 7. A kamara vizs­
gálóbizottságot szervezett, amely az 
őszi ülésszakig a Bratianu minisztérium nagyobb szenvedéseket., de most követ­
vád alá helyezése ügyében kimerítő kezik az igazságtevés. Az ügyész mégis 
jelentést készít.

C h i a s s o, aug. 7. Orlandó sürgö­
nyére Clemenceau azt válaszolta, hogy 
a szövetségesek tudatában annak, misze­
rint az igazságosság müvét folytatják, 
azt akarják, hogy a jövő necsak a 
békét, hanem a világ szabadságát is 
meghozza azon dicsőséges órában, 
amikor Olaszország meg fogja kapni 
megérdemelt jutalmát.

azt mondja, hogy nem vagyok ugyan 
áruló, de részes vagyok az árulásban. 
Csakhogy én nem tűröm ezt a meg­
különböztetést, nem akarok enyhítő 

lyezett miniszterek közül csak Brati- körülményeket. Vagy áruló vagyok és 
anu vette át a reá vonatkozó iratot, a akkor nincs helye irgalomnak, vagy 
többieknek a lakásukon kézbesítették, pedig ártatlan vagyok és akkor nincs 
A volt kabinetnek nem vád alá helye- bünrészesség. 
zett tagjai szolidárisnak jelentették ki 1 
magukat társaikkal, de nem teljesítet­
ték kívánságukat, hogy vád alá he­
lyezzék őket.

Bukarest, aug. 7. A vád alá he-

Páris lövetése
Páris, aug. 7. A Reutter-ügynök­

ség jelenti: Párisnak messzehordó 
ágyukkal való lövetését ma folytatták.

A Ház ülése.
j
| Budapest, aug. 7. A képviselő- 
I ház mai ülését háromnegyed tizenegy 

órakor nyitotta meg Szász Károly 
! elnök.

Rooseveltnek 2 fia elesett.Cseh tét csapatok előrenyo­
mulnak nyugat felé. Newyork, aug. 7. Rooseveit

nem fogadta el a neki felajánlott ....... .
Stockholm, aug. 7. A cseh-szláv Newyork állami kormányzói tisztséget, felszólaló, aki tiltakozott az ellen, hogy 

csapatok tovább nyomulnak előre nyu- Azzal indokolja ezt, hogy két fiát veszi- őt Szmrecsányi György főispán 
gat felé. Egyik várost a másik után tette el a háborúban, ez a csapás na- hazaárulással vádolja. Két héttel eze lőtt 
foglalják el, feloszlatják a helyi szov- gyón megviselte. j Mihaj lovics horvát bán a szalor-
jeteket. A japán segítő csapatokkal ha ’ kijelentette, hogy Szmrecsányi

U| osztrák-magyar offanziva.
mányhoz ultimátumot intéztek, amely- London aug. 6. A Piave mellett honvédség címét egyoldalúan megvál- 
ben egész Oroszországot kiéljeztetés- történt eseményekről szólva az angol biztassa. .
se) fenyegetik meg. New statesman Írja : Okosak legyünk W e k e r 1 e Sándor miniszterelnök

és ne tápláljunk vérmes reményeket, I megjegyezni kívánja, hogy a vádak 
Stockholm, aug. 7. Az „Izvesztialí amint az nálunk egy idő óta szokásos. Horvátországból erednek. Szmrecsányi- 

cimü orosz lap szerint Moszkvában Stratégiai okból nem cselekedne oko- nak jóhiszeműségét nem lehet kétség 
több angol francia polgárt letartóztattak, san, aki megkísérelné, hogy a Piaven bevonni.
A letartóztatások nyilvánvalóan össze- túl uj csoportok vonuljanak előre. A B a r t a Ödön szolalt meg tel, po e- 
függfsben vannak az ententecsapatok- csata következménye ezért elég hosszú mizál a horvátokkal, majd i e l e k y 
nak a Murman vidéken való előrenyo- pihenő lesz, melyet talán ismét osztrák- • Pál a hadigondozo hivatalr 1 nesz 1.

magyar offanziva fog követni. \ Az ülés folyik.

Báró Rajacsiss József volt az első

múlásával.

I

Szerda, augusztus 7.XLVIl. évfolyam, 179 szám.ÍN agy becskerek, 1918.
íí V. :-*SE. -snSnv.Y >. - -W.v- •' ",-~S-€Kv5-®i9rT» t&i S'J%’ *: r-süST-ÍV" -

ítélet a Ma'vv Bőrben.Vezérkarunk mai jelentése. ! 5 évi száműzetés.

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP

Fetatfe szerkesztő: Dr. MAYER JKMŐ.
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— Szombaton jönnek az osztrák gyerekek.
Nagybecskerekre szombaton délelőtt 10 órakor 
Szeged felől hatvanöt nyaraló osztrák gyerek 
jön. Mindegyik tiz kiló lisztet ős egy kiló cuk­
rot hoz magával. A polgármesteri hivatal fel­
kéri a helyi nyaraltató-bizottság tagjait, hogy 
a gyermekek szétosztása céljából megjelenni 
szíveskedjenek a pályaudvaron. A vendéglátó

Augusztus 7. gazdák szintén jelenjenek meg, hogy a gyer-
. 20.9 p0 mekeket és a velük hozott lisztet, cukrot át-Tegnapi maximum: 60 2 C°. ,, ’ niul 111

Ma reggel: minimum •' 15 7 C°. vegyék.
Ma délben : Barométer 748 5 mm. Hőmérő : 30-6 C°. A legmillattatóbb hetilap. Budapesten a

Felhőzet: rész. bor. Szél: D. fronton és a vidéken most kétségkívül a leg-
London, augusztus 7. Öt léghajó csapadék:—. kapósabb hetilap a „Vágóhíd6 cimii újság,

5-ikére virradóra megkísérelte a —.....  amelyet gyilkos szatírával és rengeteg ötlettel
tengert átrepülni A léghajókat a - A m. kir. állami polgári iskola hivatalos krimjLl hirel es 1 lap!'amely tágóhidía* 

tengeren lévő légi haderőink megtá- óráit naponta d. .10 és 12 óra kozott tar ja vonszol minden irodalmi, művészeti és társa-
madták, egy léghajó negyven mert- az iskola helyisé ében Szalavary Edit polg. dalmi félszegséget. Aki egyszer a Vágóhidat
földnyire a tengerparttól elsüllyedt, egy isk. tanár, aki a távollevő igazgatót helyette- olvasta, az nem tud meglenni nélküle, mert
másik megsérült. sltl* sokszor könnycsordulásig nevettetők hatalmas

— Ma lépett életbe a kötelező árfeltüntetés szatírával megírt cikkei. A „Vágóhíd6 kiadó­
hivatala (Budapest, Rökk Szilárd-utca 16.) szí­
vesen küld mutatványszámot. Előfizetése 
gyedévre 8 korona, félévre 15 korona.

Az eniente partraszállása 
Árchangelszkben.

$

London, aug. 7. A szövetségesek j 
katonai tengerészeti haderői az orosz ; 
lakosság buzgó segítsége mellett aug. j 
2-án Árchangelszkben partraszállott. 
Beavatkozásukat a lakosság általános 
örömmel üdvözölte.

HÍREK
IDŐJÁRÁS.

A nagybecskereki meteorológiai állomás időjárási
jelentése.)

Légi harc a tenger felett.

aug
a

az üzletekben. A hivatalos lap közölte a kor­
mány rendeletét, amelynek értelmében min­
denki, aki közszükségleti cikkeket, az ilyen 
cikkekhez való anyagot és forgalomba hoza-

A mai tőzsde. ne-

Országos vásár. Nagybecskerekcn ug. 
17-én országos vásár lesz. Szabályszerű jár- 
lattal mindennemű állat felhajtható.

Budapest, augusztus 7.
Magyar Hitel 1354, Osztrák Hitel tálukhoz szükséges tartályokat (ládát, hordót, 

940, Jelzálogbank —, Leszámiíolóbank zsákot) tovább eladás céljaira elad, köteles a 
—, Agrárbank —, Magyar Bank vevőnek számlát vagy jegyzéket kiszolgáltatni. 
—, Hazai —, Forgalmi —, Ingatlan a számlának (jegyzéknek) tartalmaznia kell 
—, Fabank 998, Levante —, Adria 
—, Állam vasúti 1048, Beoesini 1165,
Urikányi 900, Szászvári 1030, Közúti 
816, Városi — Salgó 1225, Lipták 
—, Rima 1061, Daniea —„ Nasici 
—, Izzó - , Schlick 525, Olaj 990.

— Akik „petrezselymet árultak6... (Levél a 
szerkesztőhöz) Mélyen tisztelt Szerkesztő ur! 
Alázatos kéréssel fordulok a mélyen tisztelt 
Szerkesztő úrhoz, hogy tegye szóvá b. lapjá- 

:iz kan'a „Torontáliban megjegyzéseimet, amelyek 
egy legutóbbi táncestély főrendezőinek szólnak.

Mindenekelőtt meg kell jegyeznem, hogy nem 
vagyok helybeli tartózkodása, mint vendég

az ügylet megkötésének időpontját, az eladó 
és vevő nevét és üzlettelepét, úgyszintén
eladott áru mennyiségét és vételárát. A ren­
delet 2 szakasza elrendelte, hogy mindazok, 
akik fenti cikkek árusításával foglalkoznak, jelentem meg az estélyen, ahol igen jól muíat- 
kötelesek az üzlethelyiségükben eladásra szánt 
árukat és azok eladási árát pontosan feltün­
tető függő jegygyei ellátni, vagy más alkalmas 
módon szembetűnően megjelölni Az élelmicik­
kek eladási árát árjegyzéken kell feltüntetni, colnak és a többi meghívottakkal nem törőd-
mig az edényben elhelyezett élelmicikkek el- nek- Sajnálattal néztem azt a sok szép, rózsás 
„j. . , ,, „ . . arcú leányt, akik taió szívvel „petrezselymet

sí rá az edényre alkalmazott feliraton is árultak6 a Rácz Péter szép, pattogó, talp alá
meg kell jelölni. Azonkívül bent az üzletben valója mellett. Még azt sem találták érdemes- 
e rendelet szövege is szembeötlő helyen ki- nek, hogy legalább mint rendezők, a terem 
függesztendő. A rendelet augusztus hetedikén, körül vitték volna néhányszor azokat a höl- 
ma lépett életbe. gyeket, akik a helyükön meg se moccantak.

tam és éreziem magam. De úgy látszik a nagy­
becskereki ifjak, a tánccstély rendezői, nem 
igen tudják mi a kötelessége egy rendezőnek. 
A mi rendezőink sokkal figyelmesebbek. A 
becskerekieknek úgy látszik elég, ha ők tán-

... - ^TWr ■* £•&?

Hivatalos jelentések
A miniszterelnökség sajtóosztályától ma a 

következő hivatalos jelentést kaptuk a harc­
téri eseményekről:

Vezérkarunk jelentése.
Budapest, aug. 6. — Elkobzott tojások. Bacsu Mária alsóele- 

méri asszony Nagybecskerekről 425 darab 
tojást akart vasúton Elemérre szállítani. Tuba 
Lajos csendőrőrmester tetten érte, a 2 kosár 
tojást lefoglalta és feljelentést tett tojás jog­
talan összevásárlása címén Bacsu Mária ellen 
a rendőrségen A rendőrbiró kihallgatta Bacsu 
Máriát és az édesanyját: Bacsu Györgynél, 
akik egybehangzóan előadták, hogy a tojást 
Lázárföldön vették ottani kereskedőktől 9 da-

— Adomány. A módosi tánccal egybekötött 
nagy kabaréest tiszta jövedelmét 752 korona 
55 fillért Králik Pál műegyetemi hallgató, fő­
rendező ma behoz!a szerkesztőségünkbe azzal 
a céllal, hogy azt juttassuk a 'orontáli elesett 
hősök özvegyei és árvái javára. A kívánság­
nak eleget tettünk.

OLASZ HARCTÉR: 
Semmi újság.

A vezérkar főnöke.

Német hivatalos jelentés.
Berlin, aug. 6.

A nagy főhadiszállás jelenti : 
NYUGATI HARCTÉR:

— Megható jelenőt a bécsi tárgyaláson.
Bécsbői jelentik: A Bristol-szállóbeli rabló- 

Rupprecht trónörökös hadcsoporja: Élénk fel- gyilkosság tegnap délutáni tárgyalásán a biró- 
deritő tevékenység, nevezetesen az Ancre és 
az Avre szakaszban, valamint Montdidiertől Kurt 62 éves apját, aki vázolta gyermeke ifjú kívül csirkék költésére és tarhonya készítésére
délre több helyütt felderítő tüzérségi harc. korát. Legutóbb a gyerek — mondotta

rabját 4 koronáért saját házi szükségletük fe- 
ság kihallgatta a 17 éves rablógyilkos Franke dezésére. Öt családtagjuk van odahaza, ezen-

kell nekik a tojás. Beismerték, hogy gyakran 
A württembergiek tegnap reggel rohammal fantasztikus tervekkel foglalkozott. Dél-Ameri- járnak fel Budapestre ruhavásárlás végett, 

foglalták el a bray corhie-i országút mind- kába akart utazni. Ilyenkor vajat, csirkét visznek fel, tojást nem.
két eldalán lévő első angol vonalakat és Franke Kurt 60 éves édesanyja az elnök Beismerték még, hogy jelenlegi aprójószág 
mintegy 100 foglyot ejtettek. kérdéseire kijelentette, hogy nem képes vallani, ! gazdaságuk 10 öreg tyúkból és 100 apró csir-

A német trónörökös hadcsoportja: Az el- majd a vádlottak padján ülő fiához tántorog, | kéből áll, teljesen valószínűtlen tehát, hogy a 
lenség tegnap eredménytelen részleges előre- három keresztet vet homlokára ... j 425 tojás házi szükségletük fedezésére kell.
törései után nagyobb erőkkel indult támadásra A megható jelenet alatt a vádlott egész j Ezért a rendőrbiró tojás jogtalan összevásár- 
a veslei szakasz ellen. Braisne mindkét olda- testében remeg. ]ása miatt a terhelteket fejenként ötven ko-

Ezután Vivanti báróék tanúvallomását olvas- r0na pénzbírságra ítélte, egyben elrendelte a

lefoglalt tojás elkobzását, azt a Köztisztviselők 
Fogyasztási Szövetkezetének engedte át.

Ián, valamint Joncheiy-től északra a folyó 
északi partján lévő kis területdarabokból, ták fel és meghallgatták az orvosszakértők 
amelyeket átmenetileg elfoglalt, az ellenséget véleményét A tárgyalást ezután mára halasz- 
ellentámadással ismét visszavetettük. Néhány tolták, 
száz fogoly maradt a kézünkön. Egyébként - Megkerült a lopott ruho. Kozlovacski

az ellenseg tamadasai meg mielőtt az ellen- ; gyalason a rablógyilkos Franke Kurt felmutatta ; lakásáról múlt hó 27-ikére virradó éjjel ellop-
ség a Vesle-t elérte volna, tüzérségi és gép- s azt a ruhát, amelyben a rablógyilkosságot el- 1 tak ismeretlen tettesek 2200 kor. értékű ruha­
puska tüzünkben összeomlót ak. üdét had- ( követte. A védő indítványát hogy az orvosi nemtit A lopott ruhákat a csendőrség ma
nagy 44-ik, Bolle hadnagy 28-ik légigyőzelmét tanács véleményét hallgassák meg a bíróság megtalálta Kuzma Nikoláné Szilágyi-utca 13/12.
aratta. elvetette. 6 ** ’ szám alatti Ákosnál, aki azokat egy orosz

ítélet ma délután lesz. 1 Sf V6Ue' Az 0r0sz fogl?ot most ní°"

;

Budapestről telefonálják: A mai bécsi tár-l

i
!

Ludendorff

i Városi Mozi
Csütörtökön, augusztus hó 8-án 2 előadás: 6 és 9 órakor.
Telefon 330. a Városi Színházba n. Trafón 330.

Pénteken, augusztus hó 9-én 2 előadás: 6 és este89 órakor.

fi BŰnOHHDetektiv-sláger, Proff. N CK FAN 
T0M legújabb detektív története Oetektlv-drama 4 felvonásban. ? 

A főszerepben Pr. Níck Fantom. í
Ugkäzelehb: „A DIADALMAS FÉRFI“, Gunnar Tolnäs

•eí, a „SZERENCSE FIA", a főszerepben Csarbssal.

1918 augusztus 7.tobontáu
a oldal.
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TORONTAE 3. oldal.1018 augusztus /.
1 m «■ W'T lr irr - "" ' w•—•»****

Olasz herceg a nagybecskereki cukorgyárban
Felügyel az olasz hadifogoly munkásokra. — Aki megjárta 
Newyorkot, Londont, Párist. — líésztvett az olasz-török hábo­

rúban. — Mint repülő esett fogságunkba.
— Saját tudósítónktól. —

ODERN MOZI
z Qrientben (Aradáczi-ut)

TELEFON SZÁM 312, ^

Csütörtökön, augusztus hó 8 án 
(egy előadás, este 9 órakor.) 'Nagybecskerek, augusztus 7.

A nagybecskereki cukorgyárban dolgozó í ' — 
í olasz hadifoglyoknak augusztus elseje óta uj . pénzt is küldenek elegendőt, úgy hogy a fog- 

munkafelügyelőjük van. Egy olasz hadapród: ' Ságban nem szűkölködöm.
Notari Guidó rz, aki éppen ma kilenc hónapja
van a mi hadifogságunkban. Olasz hercegi cég, Szardínia hercege. Alexandria kormány­
családból származik. Az édesatyja duka (her- zóság Asti nevű községéből valók, vagyunk, 
cég) Notari Alfredó, Szardínia hercege, jelen- ; Atyám jelenleg ezredes az olasz hadseregben, 
leg az olasz hadseregben, mint ezredes telje- j Két bátyám van, az egyik kapitány, másik fő- 
sit katonai szolgálatot. Fiát, aki világiátott, ■ hadnagy. Mindketten az olasz hadseregben 
több nyelvet beszélő, szimpathikus fiatalember, ■ szolgálnak. Az olasz törvények értelmében 
hozzánk sodorta a háború szele: Tientinónál , csak a legidősebb fiú örökli a hercegi rangot, 
mint repülő légi harcban fogságunkba esett. ■ igy az idősebbik bátyám herceg, fiatalabb 
Az ostfiasszonyfalvai fogolytáborban töltötte ! bátyám és én csak nemesek vagyunk. Édes- 
eddig idejét, mert mint hadapródjelölt önkén- ' anyám jelenleg Ankonában tartózkodik, onnan 
test legénységi állományú egyénnek tekintik, kaptam tőle - legutóbb — két hónappal ezelőtt 
Onnan került a nagybecskereki cukorgyárba, * — levelet és pénzt.

■“'"B ..................... ....... 1 ...... ahol az olasz munkásokra felügyel, tolmácsolja \ _ Én a diplomáciai pályára készülök és
— Elveszett E hó 4-én éjjel körülbelül 11 kívánságaikat,-bajaikat. ezért már fiatalabb éveimben, alig voltam 20
akor a Ferenc József-térre érkező keskeny- A „Torontál“ munkatársa felkereste a nagy- éves, bejártam New-Yorkot, Londont, Párist.
ttonUrössze!k«ött 1 fMZfoketegy selyem- becsk,'reki cukor^r érdekes hadifoglyát. Si- j Angolul, franciául perfektül megtanultam, az 
ernyő, masszív szarvbóli görbe kampós mára borotvált, intelligens, nemes arcélü, barna ! ostfiasszonyfalvai táborban pedig németül. A 
gantyuval, 1 női fekete selyem-esernyő, lapos fiú Notari Guidó. Elegáns magasszáru csizmát, ! mozgósítás óta vagyok katona, előzőleg két 
írek fémbőii fogantyúval, 1 női fekete selyem- bricseszt és fehér blúzt visel, amelyen semmi I gVjg részt .vettem az olasz-török háborúban is,
^lAí^fpkpfpllcplvpo^Snfn«'^rvftP<fémhöfin^)ffarl, disztiílkció nincsen’ csak a saPkaÍa arulÍa el> | tehát már 5 éve katonáskodom. Aug. hó 1-én 

bal, 1 női fehér viszony-napernyő csipkével hogy olasz hadltoSollyal van dolgunk. A most . kerültem Ostfiasszonyfalváról ide Nagybecs- 
Jgve, világossárga fábóli görbe fogantyúval, huszonötéves fiatalember beszél olaszul, an- . kerekre és itt igen jól érzem magam Gennini 

'érfi, derékszög alatt hajló, egyenes fogoju, goiul, franciául és németül. Bejárta már Ame- j Auguszta nevű önkéntes barátommal, aki szin- 
■des szinü, erős fabot. A kérdéses tárgyak rikát, Angliát és Franciaországot. Őt év óta
■tleg a lakásnál^ Bajza utca 5. sz. a. leszál- katona, mert részt vett már a törökök elleni 
■kor vesztek el. A becsületes megtalálót . . ,. . , ... .,

Szaszol gáltat áskor illő jutalomban részesíti tnP°hszi hadjáratban is. 
tulajdonos. 1 Cigarettával kínáljuk meg. Udvariasan meg-
- Hazabocsájtják a három legidősebb kor- köszöni, rágyújt és mosolyogva beszél a fog-

Iztályt. Bécsből jelentik : A király már néhány ságbajutásáról, a szüleiről, a kékegü olasz vá- 
5nappal ezelőtt elrendelte' a három legidő- rosokról, ahol gyermekéveiben megfordult, 
íbb korosztálynak hazabocsájtását, a párán- ^ mtdt év^en november 7-én

^ot azonban egyes katonai parancsnokságok 
hm hajtották végre abban a mértékben, ahogy 
ellett volna. Az osztrák Landwehr-miniszter 
tost több képviselő sürgetésére megígérte 
bgy minden szükséges intézkedést megtesz a 
»idősebbek hazabocsájtása iránt. A két leg- 
Iősebb korosztály hazabocsájtása rrár folya­
miban is van s a 49 éveseket is nemsokára 
maengedik, Szeptember 15-ike és december 
i-ika között valamennyien otthon lesznek.

Szüleimmel természetesen levelezek,—jó­

ember- 

gyulám
— Édesatyám Duka Alfredo, született her-

Dráma 4 felvonásban.

A főszereplő: KARL GÖTZ,
[-

eiyárak:
Páholyülés 1 80 K. i. hely 150 K, II haly 

K, Ili. haly 60 fillér.
£

V1

tén itt felügyel a munkásokra. Dolgunk jó 
van, csak várjuk már, mikor lesz vége ennek 
a nagy világégésnek ? . . .

Notari Guidó mindeddig nem tudta, hogy 
újságíróval beszélt. Mikor megmondottuk, 
egészen zavarba jött, hogy elmondotta családi 
ügyeit is, de nem volt ellene, hogy az újságba 
kiírjuk. Bucsuzáskor azt jegyezte még meg, 
hogy ő is szini-kritikusa volt egy időben egy 
flórenzi lapnak . . .

jutottam fogságba Trentinónál Santó Stefano 
Gádorénál, mint repülő légi harcban. Miután 
kitanultam a repülést, önállóan, egyedül vezet­
tem gépem. Légi harcba keveredtem esztrák 

’ repülőkkel, azok azután gépfegyverrel 3500 \ 
méter magasból lelőttek. Siklórepüléssel száll­
tam le, a gépem pozdorjává törött, nekem 
csodálatosképpen semmi bajom nem történt.
Az írásaim, a pénzem, értéktárgyaim azonban vezénylése egyenesen a hadügyminisztérium

utasítására történt.

Utána jártunk az olasz hadifoglyok felügye­
letével megbízott tisztnél az adatok valódisá­
gáért. ő is megerősítette, hogy Notari Guidó 
olasz hercegi családból való. Nagybecskerekre

elvesztek. r. j.

— Miért nyúlós a kenyér ? A nagybecske* 
ti városházára gyakran jönnek asszonyok
:al a panasszal, hogy a hadilisztből készített dik meg a kenyér. Tenyészését nagyon meg-
lyér nyúlós, dohos, ragadós, megtapintva ’ akadályozzák a gyenge savak azért a savanyu
, . * . . r. a* > i kovászos kenyerek nem nyulósodnak meg, a
Jat ereszt, csirizes. Erre vonatkozólag Strósz tejsavat is kitünően föl lehet használni ellene :
a főjegyző a „Természettudományi Köz- ; 4 g tiszta tejsav elegendő 1700 g-nyi tészta 10-ig. Vasár- és ünnepnapokon délután 4 órá-
yK'ben megjelent következő felvilágosítást ! megóvására. Jó ha a kenyérsütéshez hasz- tói este 10 óráig. Könyvtáréra vasárnap, szerda

nált víznek a felét aludttej savójával pótoljuk.
Taná-

HÄJÄKÖ1TAT0.1
Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyvtár 

nyitva van minden nap délután 5 órától este
■

;a, amely Törnek János dr. szakavatott , 
iából ered:

és péntek délután 3—5 óráig.A kenyér ize nem lesz tőle savanyu.
! esős csak 2 napra való kenyeret sütni. A „Magyarországi munkások rokkant- és 

nyugdíj egylete“ nagybecskereki fiókja minden 
hó 1-je után eső vasárnapján fogad el befize­
téseket az Ellmer-féle helyiségben délután 
2—5 óráig. — A beiratások szintén ott eszközöl­
tetnek.

* kenyér megnyulósodása a kenyér megbe- . , , , ,
edése, amelyet csak a nyári hónapokban — Meddig szabad nyuira es facanra va- 
iet megfigyelni. A kenvér megnyulósodása dászni ? A nyuira és fácánra megszabott ti-
jnkább a sütés után 36—48 óra múlva kéz- laimi időt a kormány nemrégiben szeptember
Óik, amikor a kenyér bele ragadós és kissé hó 14-éig meghosszabbította. Ezt a rendelke-
bás lesz. A baj mértéke szerint, rövidebb- zését a kormány egy most kiadott rendeiete-
iszabb, átlátszó, nyálkás szálakat huzhatunk vei módosítja s felhatalmazza a torvenyható-
őle. Ezenfelül a kenyérnek rendkívül kelle- ság első tisztviselőjét, hogy a tilalmi idő na-
tlen, undorító, savanykás szaga és utálatot tályát szeptember hó elsejétől kezaodoleg esetrol-
tő ize is támad. A szaga néha olyan erős, esetse felfüggesztheti, ha az illető vidékén a ,
íy az a helyiség, amelyben a kenyeret tar- vadfejlettség teljes fogát elérte. j
Iák, olykor egy hét múlva is szagos tőle.
^ betegség okozója a mikroorganizmusok 
■éből való; a legjobb, ha a „ burgonya- 
Jillusok“ elnevezését említjük, mert ebbe a 
)portba tartozik valamennyi eddig megfi- 
fit és kitenyésztett baj-okozó.‘A legközönsé- 
sebb neve: Baciilus mesentericus panis viscosi 
gél- Ezek a baktériumok a lisztből kerülnek 
kenyérbe. Többé-bevésbbé minden liszt 

árpa-, rozs-, burgonyaliszt) mindig fer- 
jjve volt vele; csakhogy a baj nem mindig 
födik ki. Gyanakodtak ugyan az élesztőre is, 
pban alaptalanul. A baciilus — spóra alak- 
Em7. a sütési hőmérsékletet is kibírja és ha 
E 1 életföltételét is megtalálja, 36 — 48 óra 
|u ?EUn mértékben elszaporodik 26—28 
[ omérsékletben; azért hűvösebb időben,
1 Lu'on lassabban és későbben nyulóso-

Városi ingyenes népkönyvtár. A volt esküdt- 
széki épületben. Nyitva naponkint reggel 
8-tól délután 2 óráig.— „Az embergyűlölő.“ A modern társadalmi 

életnek egyik komoly és jelentős problémáját 
tárgyalja ez a művészi tökéletességű négyfel- 
vonásos filmdráma, amelynek holnap, csütör­
tökön lesz a bemutatója a „Modern Moziban“, j 
A dráma főszerepét Kari Götz, a kiváló bér- 
lini moziszinész alakítja. Az előadáshoz jegye­
ket előreváltani lehet egész nap a mozi pénz­
táránál. Az előadás kezdete este 9 órakor.

Katonaotthon Temesvári-ut 1500. szám alatt 
nyitva minden nap délután 2—9 óráig.

Hirdetmény.
A magyar kir. minisztériumnak 3128. M. E. 

számú rendelete alapján közhírré teszem, hogy 
az 1883: XX. t.-c. 9. szakaszában a nyuira és 
fácánra, vonatkozólag február hő 1-től augusz­
tus hó 15-ig terjedően megszabott tilalmi idő 
az 1918. évre nézve szeptember hó 14-Jti nap­
jáig bezárólag meghosszabbittatott.

Nagybecskerek, 1918 julius hó 25-én.

Dr. Deák, rendőrkapitány.
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I J gyümölcs, főzelék stb. szállítására *** *™
igen alkalmasak, nagyobb mennyi- 
ségben kaphatók. Ládák több ioron- 
tálmegyei községben fekszenek.

irii! w :sz 1lü
■

I
9 9egész kocsirakományokban ab 

feladóállomás prompt szállítandó 
a legolcsóbb napiáron kapható■

MoazSill i Hmtólmi B--T. Zoéol
Sürgönyeid: ,Mék8 Zombor. 837 KOHN ADOLF ÉS FIAj

Temesvár-Gyárvaros. Telefon 229.Telefon 229.

EIsőfíéiííEu te «iss vári pénz- 706= 3

Intézetnél |(CPCStCtÍk

Helybeli beszerzési források.tisztviselőnő :■

a könyvviteli osztály részére; __

Eisenstädter S.- és Társai Hunyadi-ulti 
Freund S. és Fiai Hunyadi-utca. 
Stagelsehmidt János Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés: 
Alinásy Elek Hunyadi-utca.
Mangold Lipót Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

tisztviselőnő
tökéletes magyar és német gyors- 
irdsi képességgel;

férfitlszivlseíő
3—4 évi könyvviteli gyakorlattal, j

Részletes ajánlatok „3izios clö- 
mcnelel 23.u jeligére a kiadóba.

Biztosítási ügynökségek:
Adriai Biztosító Társulat Főügynökség a 

Gazdasági Részvénytársaságnál. A Köz- 
gazdasági Bank épületében.

Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg.-u.

Első Magyar Általános biztositó társaság,
Nemzeti Baleset Biztosító r. t. főügynök­

sége ifj. Rigó István Szerb egyházpalota.

Triesti Általános Biztositó Társaság főügy 
nöksége Torontálmegyei Takarék- és Hi­
telbanknál Hunyadi-(fö-)utca.

i j v

\ ti
f

pI
sn■

Lakatosmühely:
Engel Ádám Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Özv. Klein Mórné Hunyadi-utca

;Borbély és fodrász:
Ikity Di án Hunyadi-utca. 
Teli Mihály Pénzügyipalota.Két iskoiásfiu ml

-Nőirulia divat terem:
Wehner Anna Kinizsi-utca, Club-kávéház 
épület, 1. emelet.

Nöikalap és kézimunkaüzlet:
Tolvaj' Józsefné Hunyadi-utca.

Nöikalap divatterem és előnyomd»:
Szelir Mariska Gizellapart Kuriände 

udvar.

Nöikalap divatterem és kalapvasalás:
And rész A. Fő-tér, Bauer-ház.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc Hunyadi-uca.

!-
Bútorgyár:

Bencze A. és Fia, Hunyadi-utca.
< r~ íi i

teljes ellátását vállalja az 
iskolai évre úri család .*• Cementgyár:

özv. Guttmann .Takabné és fiai
Mp

Kültelek. 1<

Cipőkereskedők:
Kertész A. Iskolaépület.
Wilhelm Ferenc Hunyadi-utca 2.

Cim a kiadóhivatalban.FI- ií
S35í

' 4
1,
i

' Cukrászda:
Kovács Endre Hunyadi-(fő-)utca.

8391450 —1918. szám.:

B r,. t
Hirdetmény. iDivatáruház:

Boskovits S. J Hunyadi-utca. 
Bukovácz István Hunyadi-utca.

Dobozgyár és mükönyvkötészet: 
Schneider János Aradáci-ut.

;
; Közhírré tesszük, hogy Hertelendy- 

falva község határában gyakorlandó va- > 
dászati jog 1918. évi augusztus hó 1-től 
terjedő 6 évre a jegyzői irodában 1918
évi augusztus hő 20 án d. u. 3 órakor
tartandó nyilvános árverésen bőrbe fog 
adatni.

Hertelendyfalva, 1918. augusztus 4.

Községi elöljáróság.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos Szerptemplom-utea.

Szállítócég:
Perl Mór Szerbegyház-palota.

Drogéria:
Melkuhn Dezső Hunyadi-utca.i mm■ Szállodák:

Beneth nagy szálloda Ferenc József-tér. 
Korona-szálloda Erzsébet-tér.
„Pest városához“ c. szálloda Megyeház-u. |

Szeszgyár:
Lukács és Társa Kültelek.
Sch wirtlich Alajos Aradáci-utca.

Ékszerészek:
Goldberg Mihály Hunyadi-utca. 
Schwab Albert Hunyadi-utca.

i NI hj tm

.

* w*
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113116079—1918. kig. sz.
Hirdetmény.

A nyersaszbesztkészletek forgalomba- 
hozatalának és felhasználásának szabá­
lyozásáról szóló 2688—1818. M. E. sz. 
rendelet a „Budapesti Közlöny“ julius 
20-iki számában megjelent és julius 21-én 
lépett életbe.

A rendelet a város hirdetőtábláján ki Gépjavító műhely:

Férfiszabók:
• Grünbaum Vilmos Hunyadi-utca.

Kocsis A. Erzsébet-hidon túl Ambrózy 
szappangyár épületében.

I
i | '

Téglagyár:
Klein Bernát.

' :
-

Fiiszerkereskedő:
Blesz Ferenc Megyeház-u. 2. Tarnai-ház. 
Tolveth Frigyes Pénzügyi-palota

Temetkezési intézet: 
Bencze A. és Fia.

i i
7MI ■

Tűzifa- és épületfakereskedés: 
Annau örökösök Korona-utca. 
Kurländer Imre Aradáci-ut 1. 
Kurländer Imre Korona-utca.

1
Bürger és Grünwald Temesvári-ut.

Gépkereskedő és fegyverraktár:
Sander M. József, Hoffherr Schranz és 

Clayton-Shuttleworth r.-t. mezőgazdasági 
gépgyára képviselője.

!i M van függesztve.
Nagybecskerek, 1918 julius 31-én.

Strosz Béla,
polgármester-h.

■

1

f IUridivatáruház:
Liptay Dezső Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal Hunyadi-utca. 
Berényi Bódog Hunyadi-utca. 
Daun Gyula Hunyadi-utca.

i ;

Ti
!

í113116080—1918. kig. sz.

Hirdetmény.
A tőzeglápok kitermelése és igénybe­

vételéről szóló 2279—1918. M. E. ren­
delet a Budapesti Közlöny julius 16 iki 
számában jelent meg és ugyanakkor 
életbe lépett.

A rendelet a város hirdetőtábláján ki 
van függesztve.

Nagybecskerek, 1918 julius 30.
StiOSZ Béla, polgármester-h. \

Gőzfürész:
Engel Sámuel Eötvös-utca 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-utca.

5
II■I i

!

vm !Gyógyszertárak:
Kollarich Gábor Melenczei-utca. 
Vági Sándor Szerbegyház-palota.

Kávéház:
Sólyom György Klub-kávéház..

Kézmüáru- és rövidáruüzlet:
Benő Testvérek Hunyadi-utca,

■

í | Vendéglő, étterem:
Kovács János vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok. 
Marcoin Jenő Kaszinó-vendéglő. 
Tóth Lajos a nagyhid mellett.

j Virágkereskedés és kertészet.
Oláh Gábor Bajza-utca.
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Pyuneáett Pleite Fér. Pálnál NÄgyßecdEereken • Kiadó: Pleite Fér.
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